®
REZNOR Is0SUDSASBMBC- O

\— %

UDSA 025-3/100-3

ONZ3d

Im”

Gazowa nagrzewnica powietrzno-spalinowa z
wentylatorem wspomagajacym z
przekaznikiem palnika BMBC

INSTALACJA - URUCHOMIENIE

SERWISOWANIE
Ma zastosowanie w nastepujacych krajach

Bialorus, Bulgaria, Chiny, Czechy, Chorwacja, Cypr, Dania, Estonia, Finlandia, Grecja, Wegry,
Islandia, Lotwa, Litwa, Czarnogéra, Nowa Zelandia, Norwegia, Polska, Portugalia,
Rumunia, Rosja, Serbia, Slowacja, Stowenia , Hiszpania, Szwecja, Turcja, Ukraina

C€

Urzadzenia te spetniajg nastepujace dyrektywy KE:
DIR 2009/142/EC:GAD
DIR 2004/108/EC :EMC
DIR 2006/95/EC :LVD
DIR 2006/42/EC:MD

OSTRZEZENIE
Prosz¢ doktadnie przeczytac niniejszy dokument przed rozpoczeciem instalacji, uruchomienia i/ lub
serwisowania. Po instalacji nalezy go pozostawi¢ do dyspozycji uzytkownika lub dotaczy¢ do urzadzenia
lub serwisowego miernika gazu. Niewtasciwa instalacja, regulacja, zmiany, serwis lub konserwacja mogg
spowodowac¢ uszkodzenie mienia, obrazen lub $mierci. Wszystkie prace musza by¢ wykonywane przez
osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania przepisOw dotyczacych podlaczenie urzadzenia, ktére powoduje jego zte dziatanie,
mogace prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia i/lub srodowiska, w ktorym jest zainstalowane urzadzenie.

Reznor Menen - J.&M. Sabbestraat 130/A000, B 8930
Menen Tel.: +32 56/52 95 11 - Faks +32

56/52 95 33
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Ostrzeze
nia

DLA WLASNEGO BEZPIECZENSTWA
Co zrobié, jesli czuje sie zapach gazu:
e Nie nalezy prébowaé zaswieci¢ zadnego urzadzenia.
e Nie wolno dotyka¢ zadnych przelacznikdéw elektrycznych; nie
nalezy uzywac telefonu w budynku.
*  Nalezy natychmiast skontaktowac¢ si¢ z dostawca gazu.
¢ Nalezy ewakuowac wszystkich pracownikow.

DLA WELASNEGO BEZPIECZENSTWA
Nie nalezy przechowywac¢ ani uzywac benzyny ani innych
latwopalnych oparow i cieczy w poblizu tego lub innego urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Niewlasciwa instalacja, regulacja, zmiany, serwis lub
konserwacja mogg spowodowac uszkodzenie mienia, obrazen lub $§mierci.
Przed instalacja lub serwisowaniem urzadzenia nalezy zapoznac si¢ z
instrukcja montazu, obstugi i konserwacji.

OSTRZEZENIE: Urzadzenia gazowe nie sa przeznaczone do stosowania w
niebezpiecznych atmosferach, zawierajacych latwopalne opary lub pyty, w
atmosferach zawierajacych weglowodory chlorowane lub halogenowe ani w
aplikacjach z unoszacymi si¢ w powietrzu substancjami silikonowymi.

OSTRZEZENIE: W przypadku przegrzania lub braku mozliwosci
wylaczenia doptywu gazu, nalezy wylaczy¢ reczny zawor gazu urzadzenia
przed wylaczeniem zasilania elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé tego urzadzenia, jesli ktorakolwiek
jego czeg$¢ zostata zanurzona w wodzie. Nalezy natychmiast skontaktowac
si¢ z wykwalifikowanym technikiem serwisantem w celu sprawdzenia
urzadzenia i wymiany cze$ci, ktora zostata zanurzona w wodzie.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnos$ciach sensorycznych czy
umystowych lub osoby, ktorym brakuje doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
beda one nadzorowane lub instruowane w zakresie korzystania z urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci nalezy
nadzorowac, aby nie bawity si¢ urzadzeniem.
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1.

2.

Informacje
ogodlne

Kody
instalacyjne

Gwarancja

Rozpakowa
nie i
przygotowa
nie

Projekt modeli UDSA, od 025-3 do 100-3, jest certyfikowany zgodnie z norma
CE EN1020 na potrzeby uzytkowania wytacznie w instalacjach przemystowych i
handlowych. Wszystkie modele i rozmiary

sg dostepne w wykonaniu zaréwno na gaz ziemny, jak propan lub butan. Rodzaj
gazu, szybkosci przeptywu i wymogi dotyczace zasilania podano na tabliczce
znamionowej nagrzewnicy. W celu okredlenia, czy nagrzewnica jest
odpowiednia do planowanej instalacji, nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa.

Niniejsza instrukcja instalacji jest dostarczana z nagrzewnicg. Nalezy sie
upewnié, ze jest ona odpowiednia do instalowanego modelu nagrzewnicy. Jesli
instrukcja nagrzewnicy nie jest prawidtowa, przed rozpoczeciem instalacji
Zalecenia podane w niniejszej instrukcji stosuje sie tylko do wymienionych

Instalacja powinna by¢ wykonana przez odpowiednio wykwalifikowanego
instalatora, zgodnie z ponizszymi zaleceniami. Instalator jest odpowiedzialny za

Urzadzenia te musza by¢ zainstalowane zgodnie z zapisami BS6230 Iub
BS5440, odpowiednio, oraz wszystkimi lokalnymi przepisami
budowlanymi.

Gwarancja traci waznos¢, jezeli:
a. Okablowanie nie jest zgodne ze schematem dostarczonym z nagrzewnicg.
b. Urzadzenie zostato zamontowane bez odpowiednich odstgpow,
wymaganych niezaleznie od tego, czy materiat jest palny czy nie.
c. Wentylator zostat podtagczony do uktadu kanatow lub gdy uktad
doprowadzania powietrza zostat zmodyfikowany.

Urzadzenie zostalo uruchomione i sprawdzone w fabryce przed zapakowaniem i
byto w dobrym stanie. W przypadku uszkodzenia nagrzewnicy w trakcie
przesyiki, nalezy udokumentowac szkody w firmie transportowej i skontaktowac
si¢ z dostawca.

Aby mie¢ pewnos¢, ze specyfikacje gazowe i elektryczne nagrzewnicy sg zgodne z
gazem i pradem dostgpnym w miejscu instalacji, nalezy sprawdzi¢ tabliczke
znamionowa. Nalezy przeczytac t¢ broszure i zapoznac si¢ z wymaganiami
instalacyjnymi

nagrzewnicy. Jesli nie znamy lokalnych wymagan, nalezy je sprawdzi¢ u
dostawcy gazu i w innych lokalnych instytucjach, ktéore moga posiadaé
wymagania dotyczace tej instalacji.

Przed rozpoczeciem, nalezy przygotowaé niezbedne materiaty eksploatacyjne,
narzedzia 1 ekipe. Jedli montaz dotyczy réwniez opcjonalnych zaluzji
pionowych lub dyszy spowalniajacej itp., nalezy je zainstalowa¢ zanim
nagrzewnica zostanie zawieszona. Nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami
zawartymi w pakiecie opcjonalnym.
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5. Wymiary i odstepy (orientacja pozioma = standard)

Rysunek 1.
Widok z Widok z tytu (wszystkie modele, z wyjatkiem 035-
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Legenda:
1. Wlot powietrza do spalania

2. Przytacze spalin
1 3. Przytacze do gazu zewnetrznego
4. Pofgczenia elektryczne

5. Panel serwisowy

Tabela 1 : Wymiary (mm)

Size A B C D E F G H J K L M N P Q R
025 586 700 546 404 685 546 368 191 222 122 121 413 16 98 350 140
030 586 700 546 404 649 546 368 191 222 122 121 413 16 98 350 140

035 510 970 456 601 1036 897 371 194 126 158 121 622 33 149 600 140

043 510 970 456 601 1039 897 371 194 126 158 121 622 33 149 600 140

050 510 970 456 601 1036 897 371 194 126 158 121 622 33 149 600 140

055/064| 663 970 609 601 1039 897 354 206 148 165 204 622 33 149 600 225

073 866 1040 812 651 1039 897 562 212 299 185 204 672 33 149 600 225

085 866 1040 812 651 1142 897 562 212 299 185 204 672 33 149 600 225

100 866 1040 812 651 1082 897 557 212 299 189 204 672 33 149 600 225
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Odstepy (mm) Jednostki musza by¢ zainstalowane tak, aby zostaty zachowane minimalne odstepy podane w
ponizszej tabeli, konieczne do spalania, kontroli i serwisowania oraz wlasciwe

Srednice
doprowadzenia
powietrza do
spalania i uktadu
spalinowego
Srednica
przytacza
gazowego

6. Dane
techniczne

odstepy dla materiatlow palnych.

Tabela 2 : Odstepy (mm)

Model X Y Z (*) U \%

025-3 — 030-3 450 50 50 50 850

035-3 — 100-3 450 100 100 100 850

(*) : Nagrzewnice mogg by¢ zamontowane na odpowiednich niepalnych podstawach.
Uwaga:

Bezpieczna odlegltos¢ od instalacji spalinowej musi wynosi¢ minimum 150 mm we
wszystkich punktach!

Tabela 3 :

Model 025-3 | 030-3 | 035-3 | 043-3 | 050-3 | 055-3 | 064-3 | 073-3 | 085-3 | 100-3

$rednica 100 | 100 | 100 [ 100 [ 100 | 130 | 130 | 130 | 130 | 130

ukfadu

$rednica 2e |2 | 34 | 3 | 3 | 3 | 34 | 34 | 34 | 34

przytacza

Tabela 4a: Kategoria gazu

Kraj Kategoria gazu
Biatorus$ 1I2H3+
Butgaria 12H lub I3B/P
Chiny 1I2H3+
Czechy 1I2H3+
Chorwacja 1I2H3P
Cypr 112H3+
Dania 112H3 B/P
Estonia 1I2H3+
Finlandia 112H3 B/P
Grecja 112H3+
Wegry 112HS3P
Islandia 1I2H3+
totwa 1I2H3+
Litwa 12H3+
Czarnogora 1I2H3+
Nowa Zelandia 1I2H3+
Norwegia 112H3 B/P
Polska 112E3P
Portugalia 1I2H3+
Rumunia 1I2H3P
Federacja Rosyjska 12H lub I3P
Serbia 1I2H3+
Stowacja 1I2H3+
Stowenia 112H3+
Hiszpania 1I2H3+
Szwecja 112H3 B/P
Turcja 1I2H3+
Ukraina 12H lub I3P
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Tabela 4b: Dane techniczne

Typ 025-3 | 0303 | 035-3 | 043-3 | 0503 | 055-3 | 064-3 [ 073-3 | 085-3 | 1003
Pow. spalania i spaliny, instal. typu B * B22

Pow. spalania i spaliny, instal. typu C * C12, C32, C42, C52, C62,C82

Kotnierze przytaczeniowe uktadu spalin i mm 100 100 100 100 100 130 130 130 130 130
Przenikanie ciepta (Hs) kW 30,8 35,2 42,2 50,8 58,6 66,0 77,7 88,0 102,7 | 117,3
Przenikanie ciepta (Hi) kW 27,8 31,7 38,0 45,8 52,8 59,5 70,0 79,3 92,5 105,7
Moc grzewcza kW 25,5 29,2 34,9 42,1 48,6 54,7 64,4 73,0 85,1 97,0
Efektywnos¢ termiczna % 92 92 92 92 92 92 92 92 92 92
Zuzycie gazu

gaz ziemny md/h 2,94 3,36 4,02 4,85 5,59 6,30 7,41 8,39 9,79 11,18
propan G31 kg 2,16 2,47 2,97 3,57 4,12 4,64 5,46 6,18 7,21 8,24
[Rozmiar przytacza gazowego (przewodu nie doprowadzajacego) 2 1/2n 3/4-.

Wzrost temperatury K 32 32 29 28 28 28 28 28 28 28
Przeptyw powietrza mé/h 2385 2725 3510 4535 5180 5830 6810 7770 9065 | 10360
Predkos¢ silnika (obr/ 925 1270 900 1380 1330 1335 1300 850 1335 940
Zalecana wysokos¢ montazu 2 m 3,5 4

Poziomy wyrzut powietrza 4 m 20 22 25 28 30 30 33 35 36 39
Cisnienia akustyczne 5 dB(A) 43 49 43 57 57 59 54 57 61 60
Ruch elektryczny (klasa ochrony 1P20) 230/240V 1N ~ 50Hz

Catkowite obcigzenie elektryczne W 273 290 280 468 492 580 937 693 1118 996
Waga (netto) kg 54 57 86 99 97 114 118 143 160 181
1) Klasyfikacje urzqdzenia gazowego dla zatwierdzonych metod odpowietrzania oparte na raporcie CEN CR1749: 2001.

2) Istnieje réznica pomiedzy Srednicq zasilania gazem, a $rednicq przewodu doprowadzajgcego. Nalezy zawsze stosowaé najbardziej odpowiedniq Srednice przewodu

zasilajqcego w celu zminimalizowania spadku cisnienia w instalacji gazowej - jesli to konieczne, zmniejszy¢ Srednice przewodu doprowadzajgcego na wlocie do
urzqdzenia.

3) Wysokos¢ od podtogi do dolnej powierzchni nagrzewnicy. Sq to tylko zalecenia. Pozycjonowanie nagrzewnic w celu uzyskania wtasciwej wydajnosci zalezy od aplikacji.
Operacja pod wplywem innych urzqdzeri wprowadzajqcych powietrze w ruch w danej przestrzeni, przeszkdd zakidcajgcych przeptyw powietrza, przeciqgow i/lub
bezposredniej bliskosci drzwi lub okien, itp ... Nalezy zachowaé ostroznosé, aby unikngé montazu nagrzewnic z pominieciem tych zalecer, chyba ze sq uzywane z
opcjonalnymi dyszami spowalniajgcymi, poniewaz w wyniku niewystarczajgcego pokrycia powierzchni podtogi i wyzszych strat energii poprzez konstrukcje dachu,
moze dojs¢ do znaczgcej stratyfikacji.

4) Warunki izotermiczne +/- 20°C temperatury powietrza otoczenia, zaluzje wylotowe o zerowym ugigciu, v = 0,5m/s. Wydmuch powietrza bedzie zalezal od wysokosci
budynku, wysokosci montazu urzqdzenia, temperatury otoczenia i regulacji Zaluzji.

5) Poziom cisnienia akustycznego mierzony w dB(A): w odleglosci Sm of nagrzewnicy A=160m?i Q=2
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7. Wymagania
dotyczace
ukiadu
spalinowego

Modele nagrzewnic UDSA-3 moga by¢ instalowane w instalacjach typu B i typu
C. Spaliny muszg spetnia¢ wymagania BS6230 lub BS5440. Oprocz wymagan
krajowych, muszg one spetnia¢ rowniez wymagania lokalne. Nagrzewnice te sg
przeznaczone do bezpiecznej i efektywnej pracy

zar6Owno z poziomym, jak i pionowym systemem spalinowym, gdy zostana
zainstalowane

zgodnie ze szczegdlnymi wymaganiami i zaleceniami.

Jesli dana nagrzewnica ma zastapi¢ dotychczasowg nagrzewnice, nalezy si¢
upewnié, ze uktad spalinowy zostal prawidlowo zwymiarowany dla nagrzewnicy
montowanej, oraz ze istniejagcy uktad spalinowy jest w dobrym stanie.
Bezpieczne dziatanie nagrzewnicy wymaga odpowiedniego zwymiarowania
uktadu spalinowego. Nieprawidlowo zwymiarowany uktad spalinowy moze
spowodowac¢ niebezpieczne warunki i/lub tworzenie si¢ kondensatu.

Nagrzewnice mogg by¢ instalowane jako nagrzewnice powietrzno-spalinowe
(typ C), wymagajace zarowno kanatu wlotowego powietrza do spalania, jak i
przewodu spalinowego lub jako nagrzewnice do wentylacji mechanicznej (typ
B) (powietrze do spalania jest pobierane z pomieszczenia, w ktérym jest
zainstalowana nagrzewnica), wymagajace tylko przewodu spalinowego
odprowadzanego na zewnatrz.

Wszystkie produkty spalania musza by¢ odprowadzane do atmosfery zewngtrzne;.

Kazda nagrzewnica zainstalowana jako urzadzenie typu B musi by¢ wyposazona
w indywidualny przewdd spalinowy i otwdr wlotowy powietrza do spalania z
kratka ochronng. Kazda nagrzewnica zainstalowana jako urzadzenie typu C
musi by¢ wyposazona w indywidualny uktad przewodéw dla powietrza do
spalania/spalinowych.  Urzadzenia typu C2, z jednym uktadem przewodow
doprowadzajacych powietrze do spalania i odprowadzajacych gazy spalinowe,
nie sg dozwolone.

WAZNE:

Uktad spalinowy musi zosta¢ zainstalowany zgodnie z przepisami
krajowymi i lokalnymi. Brak zapewnienia prawidtowego odprowadzania
spalin moze spowodowaé Smier¢, powaine obrazenia ciata i/lub uszkodzenia
mienia. Nagrzewnica powietrza musi by¢ zainstalowana z ukiadem
spalinowym odprowadzajacym na zewnatrz budynku. Bezpieczne dziatanie
jakiegokolwiek urzadzenia gazowego do wentylacji mechanicznej wymaga
poprawnie dziatajgcego ukfadu spalinowego, prawidtowego dostarczania
powietrza do spalania i regularnej konserwacji i kontroli.
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Srednica i
maksymalne dtugosci
przewodéw uktadu
spalinowego

Wylot uktadu spalinowego
odpowietrzajacego:

Srednice rur i maksymalne dtugosci przewodow uktadu spalinowego w tabeli 5
dotycza obu ukladow, poziomego i pionowego. Nalezy doda¢ wszystkie
odcinki proste i rownowazne dtugosci dla kolanka. Catkowita dtugosc¢ taczna nie
moze przekroczy¢é maksymalnej dtugosci przewodu.

Tabela 5: Maksymalne dtugosci przewodéw ukfadu spalinowego

Model UDSA 025-3 — 050-3 | 055-3 — 100-3
Srednica gniazda i przewodu mm Uktad 100 130
nagrzewnicy =

Przewod 100 130
Max. dtugos¢ odcinka prostego (z  na Uktad 9 9
zakoriczeniem Scianie/dachu) :

m Przewdd 9 9

Rownowazna dtugos¢ kolanka 45° m Uktad 0,75 0,75

Przewéd 0,75 0,75
Roéwnowazna dtugos¢ kolanka 90° m Uktad 1.5 1.5

Przewdd 1,5 1,5

* Nalezy uzywac tylko jednej srednicy przewodu spalinowego w instalacji.

* Zalecana minimalna dtugo$¢ uktadu spalinowego wynosi 1m.

Wymagania przytaczeniowe dotyczace wylotu

W zaleznos$ci od wielkosci uktadu spalinowego, zgodnie z tabelg 5, przewod
spalinowy nalezy podtaczy¢ albo bezposrednio do kohierza albo z uzyciem
ztacza stozkowego.

OSTRZEZENIE: Jedno$cienny przewod spalinowy wystawione na dzialanie
zimnego powietrza lub przebiegajacy przez obszary nieogrzewane powinien by¢
izolowany, aby unikna¢ kondensacji. Nalezy przestrzegaé przepisow dotyczacych
swobodnego odprowadzania kondensatu do punktu, do ktérego moze on
uchodzié, czyli Scieku lub wpustu kanalizacyjnego. Odplyw kondensatu z ukladu
spalinowego musi by¢ wykonany z materialu odpornego na korozje, Srednicy nie
mniejszej niz 20 mm. Stopy na bazie miedzi lub miedzi nie moga by¢ uzywane do
odprowadzania kondensatu.
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Przewody
spalinowe dla
instalacji do
wentylacji
mechanicznej
(urzadzenia typu B)

Dla celéw testowych, przewdd spalinowy powinien mie¢ zgrzewany otwor
pomiarowy.

Najlepiej, aby otwor testowy znajdowat sie nie blizej niz 450 mm od gniazdka

zasilania nagrzewnic spalinowych. Jednakze, jezeli koncentryczne -elementy

spalinowe sg zatozone bezposrednio do gniazd potaczeniowych, spalanie powinno

by¢ sprawdzone na kotnierzu wylotowym spalin poprzez wywiercony otwor

pomiarowy, ktéry moze zostaé¢ zamkniety po zakorczeniu.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producentdw przewoddéw do instalacji
spalinowych dotyczacych wykonywania potgczen, w tym potaczen z nagrzewnica,
na przejsciu przez element budynku i wymaganiami dotyczgcymi podparcia.

Wymagane s3 jednoscienne uszczelnione spalinowe bezszwowe przewody
aluminiowe Iub ze stali nierdzewnej. Wszystkie polaczenia musza byc
uszczelnione, aby unikng¢ wycieku produktéw spalania do budynku. Jesli
spaliny przechodza przez palny element budynku, musi znalez¢ si¢ w tulei z
materiatu niepalnego z odstgpem powietrznym od tulei na co najmniej 25 mm.
Temperatura kazdego materiatu palnego w poblizu przewodu spalinowego nie
moze przekracza¢ 65°C, gdy nagrzewnica pracuje. Uktad spalinowy musi by¢ co
najmniej 150 mm od jakiegokolwiek materiatu palnego.

Jesli nagrzewnica ma by¢ zainstalowana jako urzadzenie typu B, powietrze do
spalania bedzie czerpane z wnetrza pomieszczenia, w ktorym zainstalowano
nagrzewnice. Nalezy si¢ upewni¢, ze zapewniono odpowiedni doptyw powietrza
do spalania i wentylacje budynku zgodnie z BS6230/BS5440 oraz zgodnos$¢ z
innymi odpowiednimi obowigzujacymi przepisami i zasadami.

Rysunek 2: Zatwierdzone urzgdzenia typu B

B22 - Dach B22 - $ciana

-
1
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Doplyw powietrza

OSTRZEZENIE:

Kiedy takie nagrzewnice
powietrza O]
instalowane w

instalacjach typu B, s3
zaprojektowane tak, aby
czerpa¢ powietrze do

spalania z
pomieszczenia, w
ktérym s3
zainstalowane. Nie

nalezy ograniczaé¢ wlotu
powietrza do spalania.

Rysunek 3:
Urzgdzenia typu B: Gniazda powietrza do snalania i ukfadu snalinowego

wszystkie mod., z wyjatkiem 035-3, 043-3, 0 ' Yo

Ay

2 I I :
1) Ko}(paeﬁgduﬁpaﬁ%na wylocie
1 L 2

2) Otwér wlotowy powietrza do spalania

Wazne jest, aby upewni¢ si¢, ze przez caly czas istnieje odpowiedni doptyw
powietrza, zaréwno dla potrzeb spalania, jak i ogrzewania. W nowoczesnych
budynkach w wigkszym stopniu wykorzystywana jest izolacja, zapory parowe sa
ulepszone a odpornos¢ na wptywy atmosferyczne jest zwickszona. Praktyki te
oznaczaja, ze budynki sg uszczelniane o wiele lepiej niz w przeszlosci.

Wiasciwe doprowadzanie powietrza do spalania dla instalacji typu B wymaga
wentylacji w ogrzewanej przestrzeni. Naturalna infiltracja powietrza moze nie
by¢ wystarczajaca. Zastosowanie wentylatorow pogarsza t¢ sytuacje. Wazne
jest, aby upewnic sig, ze przez caty czas istnieje odpowiedni doptyw powietrza
do spalania. Poleganie na drzwiach i oknach nie jest dozwolone.

Nalezy si¢ upewnié, Ze zawsze dostarczana jest odpowiednia ilo$¢ powietrza
do spalania dla calej instalacji wszystkich urzgdzen, zgodnie z BS6230 lub
BS5440, odpowiednio.

Nalezy zapewniC, aby otwor wlotowy powietrza do spalania w tylnej czgséci
urzadzenia nie zostal zablokowany (por. rys. 3).
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Przewod wlotowy
powietrza do
spalaniai przewéd
spalinowy
instalacji
powietrzno-
spalinowej
(urzadzenia typu C)

Nagrzewnice powietrzno-spalinowe sg przeznaczone do montazu z kanatem
wlotowym powietrza do spalania, ktdry czerpie powietrze zewngtrzne i
przewodem spalinowym, ktéry odprowadza spaliny na zewnatrz. Zaréwno
przewody doprowadzania powietrza, jak i spalinowe musza by¢ szczelne.

Urzadzenia typu C2 nie moga by¢ stosowane!

Rysunek 4: Zatwierdzone urzgdzenia typu C

C12 C12b/C62

{

| 1T

\ [ 4 -
) l

4 {

C32/C62 C52

Rysunek 5: Typ urzgdzen C: Gniazda powietrza do spalaniai ukfadu
spalinowego

wszystkie mod., z wyjatkiem 035-3, 043-3 i 050-3 tylko modele 035-3, 043-3, 050-3

1) Kotnierz przewodu spalin na wylocie
2) Kotnierz przewodu doprowadzania powietrza do spalania
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8. Lokalizacja
nagrzewnicy

Uwaga:
Wymagania
dotyczace uktadu
spalinowego moga
wptywacé na
lokalizacje. Przed
dokonaniem
ostatecznych
ustalen, nalezy
zapoznac sie z
rozdziatem 7.

Zagro:zenie
dziataniem
chloru - w
przypadku
lokalizacji
wlotu powietrza
do spalania

Okreslajac miejsce montazu nagrzewnicy, nalezy wykorzysta¢ minimalne
odstepy podane w sekeji 5 1 dane dotyczace zasiggu podane w tabeli danych
technicznych w rozdziale 6.

OSTRZEZENIE: W  przypadku  dotkniecia, przewody
wentylacyjne i wewnetrzne powierzchnie grzewcze, ktore sa
dostepne z zewnatrz nagrzewnicy powodujg oparzenia. Nagrzewnice
nalezy zawiesi¢

w taki sposéb. aby elementy te nie mogty bvé dotvkane.

Aby uzyskac najlepszy efekt, nalezy montowaé nagrzewnice z uwzglednieniem
pewnych zasad. Zawsze nalezy si¢ upewni¢, ze sg zachowane minimalne
odstepy. Lokalizowanie nagrzewnicy powyzej maksymalnej zalecanej
wysokosci moze spowodowac znaczng stratyfikacje powietrza. Jesli to mozliwe,
nagrzewnice powinny by¢ rozmieszczone tak, aby wydmuchiwatly powietrze w
strong¢ lub wzdhiz odstonigtych powierzchni §cian.

Nagrzewnice podwieszane sg najbardziej skuteczne, gdy znajduja sie w jak
najbardziej w poblizu strefy roboczej, ale z zachowaniem ostroznosci, aby
unikna¢ kierowania powietrza odprowadzanego bezpo$rednio w strone o0sob
przebywajacych w pomieszczeniu.

Podczas lokalizowania nagrzewnicy nalezy bra¢ pod uwage Scianki dziatowe,
stupy, maszty lub inne przeszkody tak, aby zmieniaty one kierunek minimalnej
ilo$ci powietrza.

W przypadku montazu nagrzewnic na $rodku przestrzeni przeznaczonej do
ogrzania, powietrze nalezy odprowadza¢ w kierunku $cian. W przypadku duzych
powierzchni, jednostki powinny by¢ zlokalizowane tak, aby powietrze bylo
odprowadzane wzdluz odstonigtych $cian, a dodatkowe jednostki nalezy
przewidzie¢ do przeprowadzania powietrza w kierunku $rodka powierzchni. Dla
uzyskania optymalnych wynikow, nagrzewnice dziatajg najlepiej w potaczeniu z
wentylatorami recyrkulacyjnymi zawieszonymi na wysokim poziomie.

W tych punktach, w ktérych infiltracja zimnego powietrza jest zbyt wysoka, na
przyktad przy drzwiach zewnetrznych i drzwiach wysylkowych, pozadane jest
zlokalizowanie urzadzenia tak, aby odprowadza¢ powietrze w kierunku zrédta
zimnego powietrza, zwykle w odlegtosci od 4,5 do 6,0 metra, albo zainstalowaé
urzadzenie z nawiewem do dotu nad otworem drzwiowyim

OSTROZNIE: Nie nalezy umieszczaé¢ nagrzewnicy tam, gdzie moze by¢
narazona na dzialanie wody.

Obecnos¢ oparéw chloru w powietrzu do spalania w nagrzewnicach gazowych
stanowi potencjalne zagrozenie korozja. Chlor, zwykle w postaci freonu lub
zwigzkéw odthuszczajacych, poddany dzialaniu plomieni, wytrgca si¢ i
przechodzi w roztwér o dowolnej kondensacji obecny w wymienniku ciepta lub
jego czesciach. W efekcie czego powstaje kwas solny, tatwo atakujacy wszystkie
metale. Nalezy zwroci¢ uwage, aby opary te byly oddzielone z procesu spalania.
Mozna to zrobi¢ poprzez madre ulokowanie urzadzenia spalinowego i
mineralow spalanego powietrza w odniesieniu kierunku odprowadzenia lub
przewazajacego kierunku wiatru. Chlor jest cigzszy od powietrza. Nalezy mieé
to na uwadze przy ustalaniu miejsca instalacji nagrzewnicy w stosunku do
budowy ukltadéw odprowadzania.

Tam, gdzie opary chloru sa powszechne, zalecane sg nagrzewnice ze
specjalnymi wymiennikami ciepta zrobionymi ze stali nierdzewnej 316 A1SI.

1505UDSA-3BMBC--PO, Str. 13/38



9. Podwieszanie
nagrzewnicy

OSTRZEZENIE:
Nalezy sprawdzi¢ konstrukcje
wsporcza, aby upewnic sie,
czy jest wystarczajaco nosna,
aby utrzymac ciezar
urzadzenia. Nagrzewnice
nalezy podwiesza¢ wytacznie
za uchwyty gwintowane z
podktadkami lub przy uzyciu
zestawu producenta. NIE
NALEZY podwieszaé panelu
szafy sterowniczej pod
nagrzewnica

Przed zawieszeniem nagrzewnicy, nalezy sprawdzi¢ konstrukcj¢ wsporcza, aby
sprawdzi¢, czy ma wystarczajaca no$nos¢, aby utrzymac cigzar urzadzenia.

Jednostke nalezy pozostawi¢ na palecie. Jesli spodnia cze$¢ urzadzenia nie
znajduje si¢ na podporze lub nie jest chroniona, moze zosta¢ uszkodzona.

Tabela 6: wagi (kg)
UDSA-3| 025 | 030 | 035 | 043 | 050 | 055 | 064 | 073 | 085 | 100
kg 54 57 86 99 97 | 114 | 118 | 143 | 160 | 181

Ostrzezenie: Podwieszona nagrzewnica nie moze by¢ dodatkowo obcigzana.

Nagrzewnica jest wyposazona w cztery punkty mocowania. Trzeba wykorzysta¢
wszystkie punkty. Dwie gwintowane nakretki ustalajace znajduja sie na kazdej
stronie w gornej czesci nagrzewnicy. Rysunek 6 przedstawia rozmiar pretow
nagrzewnicy.

Rysunek 6: Podwieszanie nagrzewnicy z uzyciem pretéw z gwintowanymi

nakretkami
Aby zablokowac¢ uchwyt M10x1 .5\
do nagrzewnicy, nalezy uzy¢
nakretki
:I._ =
1k .:.;'I
|
——
| ,
| e |

Nalezy si¢ upewni¢, aby prety byly zablokowane wzgledem nagrzewnicy, jak
pokazano na

rysunku 6. Zalecana maksymalna dlugos¢ preta wynosi 1,8 m. W przypadku,
gdy sa wymagane dluzsze spadki, nalezy si¢ upewni¢, ze zamontowano
urzadzenia przytrzymujace, dla uniknigcia nadmiernego ruchu bocznego a
podpory sg odpowiednich rozmiardéw.
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Rysunek 7:
Zestawy uchwytow
sciennych (opcjonalnie)

Gdy wybrana nagrzewnica moze by¢ umocowana z uzyciem uchwytow
Sciennych. Mocowanie w ten sposdb umozliwia umieszczenie nagrzewnicy w
bliskiej odleglosci od sufitu lub zamontowania bezposrednio na pionowych
strukturach wsporczych budynku. Istniejg dwa rozne wzory uchwytu §ciennego
dla modeli UDSA-3, jak pokazano na ilustracji ponize;.

Instrukcje montazu zostaly szczegdtowo opisane w literaturze dostarczonej z
tymi opcjonalnymi zestawami.

Typy 025-3 -> 030-3

Typy 035-3 > 100-3
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10. Instalacja
gazowa i
cisnienia

OSTRZEZENIE: Wszystkie

komponenty uktadu

dostawy gazu muszg zostac
sprawdzone pod katem

szczelnosci przed oddaniem
urzadzenia do eksploatacji.

NIGDY NIE WOLNO

UZYWAC OTWARTEGO

OGNIA PRZY
PRZEPROWADZANIU
TESTOW NA
SZCZELNOSC. Nie
przestrzeganie tej zasady
moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata, uszkodzenia
mienia lub Smierci.

Srednica przytacza gazu
Tabela 7:

OSTRZEZENIE:

Nie nalezy dokrecac
zbyt mocno i nie
nalezy obracac
zaworu gazu w
komorze sterowania
nagrzewnicy.

Ostrzezenie: Urzadzenie jest przystosowane do maksymalnego ci$nienia
zasilania gazem

50 mbar.

OSTRZEZENIE: Préby ciénieniowe przewodéw gazowych
Ciénienie testowe powyzej S50 mbaréw: Nalezy odtaczyé nagrzewnice i zawor
reczny z przewodu doprowadzania gazu, ktéry ma by¢ testowany. Nastepnie
zamknac lub zatkac przewdd.

Cisnienie testowe ponizej 50 mbarow: Przed badaniem, nalezy zamkngac
zawOr reczny na nagrzewnicy.

Wszystkie przewody powinny by¢ zgodne z wymaganiami okreslonymi w
Krajowych Kodeksach Gazowych (rézne dla kazdego kraju). Montaz
przewodow dla dostawy gazu powinien by¢ rowniez zgodny z dobrg praktyka i
lokalnymi przepisami. Przewody gazowe nalezy umocowaé z uzyciem
uchwytéw do rur, taémy metalowej lub innego odpowiedniego materiatu. Nie
nalezy opiera¢ przewodow gazowych na nagrzewnicy.

Wszystkie produkty uszczelniajace powinny by¢ odporne na dzialanie gazu
ptynnego lub innych sktadnikoéw chemicznych gazu do zasilania.

Dwuzlacze szlifowane i r¢czne odcigeie gazu nalezy zainstalowaé za systemem
sterowania jednostka.

Urzadzenie wyposazone jest w zlaczke, ktora wystaje na zewnatrz obudowy.
Przytacze gazowe ma 1/2" lub 3/4", w zalezno$ci od wielkosci urzadzenia.

Testy szczelnosci wszystkich potaczen wykonuje si¢ przez szczotkowanie z
uzyciem $rodka do detekcji wycieku.

Gaz

ziemny
Modele: 025-3 do 030-3 1/2"
Modele: 035-3 do 100-3 3/4"

Rysunek 8: Przytgcze gazu

N
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11. Zasilanie i
przylacza
elektryczne

ZAGROZENIE:
URZADZENIE
MUSI BYC
UZIEMIONE.

Lokalizacja termostatu
jednego termostatu

Instalacja elektryczna moze by¢ wykonywana jedynie przez odpowiednio
wykwalifikowang osobe, zgodnie z aktualnymi przepisami IEE. Linia
zasilajaca do nagrzewnicy powinna mie¢ wylacznik gléwny. Minimalna
odleglo$¢ migdzy stykami musi by¢ wieksza niz 3 mm.

Wszystkie polaczenia elektryczne powinny by¢ wykonane w komorze
sterowania nagrzewnicy (patrz rysunek 9). Zaciski srubowe sa dostarczane z
urzadzeniem. Polaczenia powinny by¢ zgodne z oznaczeniami zaciskow i
schematem potgczen umieszczonym na nagrzewnicy.

Uwaga:

Automat palnikowy moze ulec powaznemu uszkodzeniu, gdy podtaczenie
termostatu, przetgcznika resetu lub lampki awarii palnika bedzie wadliwe.
Przetaczanie przewodow w stan resetu i zaniku ptomienia (np. w polu
zdalnego sterowania) spowoduje zniszczenie automatu palnikowego.

Minimalnym wymaganym sterowaniem zewnetrznym dla nagrzewnicy jest
termostat pokojowy. Istotnym jest, aby gtéwna linia zasilania i neutralna do
zaciskow L i N byty przez caly czas pod napieciem, nawet gdy nagrzewnica
jest wytaczona, ma to zapewnic prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Na nagrzewnicy znajduje si¢ przetacznik resetowania palnika z czerwonym
wskaznikiem §wietlnym. Aby doda¢ zdalny przycisk resetowania, nalezy
wykona¢ polagczenia do zaciskdw w polu elektrycznym, jak to pokazano na
schemacie okablowania.

WAZNE: Jesli przycisk reset z jakiegokolwiek powodu wymaga
aktywacji, przyczyna musi zosta¢ okreslona. Po jej okreSleniu i
rozwigzaniu problemu, nalezy ponownie uruchomié nagrzewnice i
monitorowac ja na tyle dlugo, aby zapewni¢ prawidlowe dzialanie (ok. 5
minut).

Pomaranczowa lampka na nagrzewnicy ma sygnalizowa¢ wiaczenie palnika.

Nalezy sie upewnic, ze wszystkie kable 1 przewody instalacyjne zostaly
podiaczone do rury gazowej, oraz ze nie dotykaja pola kolektorow spalania.

Nie nalezy prébowac sterowac wiecej niz 1 nagrzewnica powietrza z uzyciem

lub panelu sterowania, jesli nie podlaczono prawidlowego
przekaznika. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
dolaczonymi do takich paneli.

Lokalizacja termostatu pokojowego lub czujnika jest bardzo wazna. Nie
powinien on by¢ umieszczony na zimnej $cianie ani zimnej powierzchni.
Nalezy unika¢ miejsc w przeciggu lub takich, na ktore moga mie¢ wptyw
zrddia ciepla, np. stofice, zaktad przetworczy, itp. Termostat powinien by¢
zamontowany na powierzchni wolnej od wibracji i okoto 1,5 m nad poziomem
podtogi. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producentéw termostatu.
Termostat musi by¢ odpowiedni dla potencjalnych wolnych stykow.
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Rysunek 9: Okablowanie na ptycie zaciskowej
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12. Sprawdzenie
i uruchomienie

instalacji

Instalacja

musi zostaé
sprawdzona przed
uruchomieniem

Uruchomienie
nagrzewnicy

O Nalezy sprawdzi¢ podwieszenie. Jednostka musi by¢ bezpiecznie
zamontowana. Nalezy zweryfikowa¢, czy zadne zamontowane czg¢$ci nie
pozostaja bez wzmocnienia i zabezpieczenia.

O Nalezy sprawdzi¢ odstepy od materiatow tatwopalnych. Wymagania podano w
rozdziale 5.

O Nalezy sprawdzi¢ system wentylacyjny, aby upewni¢ sie, czy jest
zainstalowany zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale 7, w zakresie
wymagan dotyczacych odpowietrzania.

O Nalezy sprawdzi¢ przewody pod katem wyciekow i prawidlowego ci$nienia
gazu. Nalezy odpowietrzy¢ zapowietrzone przewody gazowe.

O Nalezy sprawdzi¢ okablowanie elektryczne i upewni¢ sig, ze jest zgodne ze
schematem. Nalezy si¢ upewnic, ze wszystkie rozmiary przewodow spehniajg
wymagania.

O Nalezy sprawdzi¢ polaryzacje. Nalezy si¢ upewnic, ze pomiedzy czarnym
przewodem "L1" a uziemieniem jest napigcie w sieci.

O Nalezy si¢ upewnic, ze urzadzenie jest uziemione, poprzez przeprowadzenie
testu cigglosci uziemienia.

OSTRZEZENIE:

Dla wtasnego bezpieczenstwa, nalezy postepowac doktadnie zgodnie z

instrukcjami, w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia ciata lub

obrazenia.

* Nagrzewnica nie posiada plomienia startowego. Jest ona wyposazona w
urzadzenie zaplonowe, ktore automatycznie zapala palnik. Nie nalezy
zapala¢ palnika recznie.

* Przed rozpoczeciem pracy, nalezy wechowo sprawdzi¢ obecno$¢ gazu
wokot nagrzewnicy. Nalezy si¢ upewnié¢, co do obecnosci zapachu przy
podtodze, poniewaz propan jest ci¢zszy od powietrza i osiadzie przy
podtodze.

* Nie nalezy uzywac tego urzadzenia, jesli ktorakolwiek jego czg$¢ zostata
poddana dzialaniu wody. Nalezy natychmiast skontaktowaé si¢ z
wykwalifikowanym technikiem serwisantem w celu sprawdzenia
urzadzenia 1 wymiany jakiejkolwiek cze$ci systemu sterowania czy
kontroli gazu.

* W przypadku przegrzania lub w przypadku, gdy zasilanie gazem nie jest
wylaczone, nalezy r¢cznie zamkna¢ zawor gazowy przed wylaczeniem
zasilania elektrycznego.
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Instrukcja obstugi i
sekwencja robocza

Nalezy sprawdzi¢
instalacje po
rozruchu

Nalezy ustawi¢ termostat na najnizszym poziomie.
Wylaczy¢ zasilanie elektryczne nagrzewnicy.

Zamkng¢ zawor gazu na wlocie do urzadzenia.

el e

Odczekaé pie¢ (5) minut, aby usung¢ gaz. Wechowo skontrowac obecnos¢ gazu,
w tym przy podtodze. Jesli zapach gazu jest wyczuwalny, NALEZY
PRZERWAC! i wykona¢ kroki zawarte w OSTRZEZENIACH na stronie 3. Jesli
zapach gazu nie jest wyczuwalny, nalezy przej$¢ do nastepnego kroku.

5. Nalezy wlaczy¢ zasilanie elektryczne nagrzewnicy.

Nalezy otworzy¢ zawor gazu na wlocie do urzgdzenia.

Jesli wylacznik czasowy jest zamontowany, nalezy si¢ upewnic, ze jest ustawiony

na okres "ON".

8. Ustaw termostat na zgdang warto$¢ (musi by¢ powyzej aktualnej temperaturze
pokojowej).

Uwaga:

Jesli urzadzenie nie dziata, nalezy wykona¢ instrukcje "Wytaczenia doptywu gazu do
urzadzenia" podane ponizej i skontaktowac si¢ z pracownikiem serwisu.

9. Termostat potrzebuje ciepta, zatgcza silnik odpowietrzajacy.

10. Gdy przetacznik kontrolny wskaze, ze zostat osiggnigty odpowiedni przeptyw
powietrza do spalania i uptynie czas wstgpnego przedmuchu, zadziata integralny
zapalnik 1 wielofunkcyjna regulacji gazu. Iskra zaptonowa zapali gaz, tworzac
ptomien palnika.

11. Ptomien palnika zostanie wykryty przez czujnik preta ptomienia, a gdy wymiennik
ciepta si¢ nagrzeje (+/- 30 sekund), a przekaznik sterujacy wentylatora zamknie
sie, silnik wentylatora zostanie zataczony.

12. Jesli ptomien zgasnie podczas pracy palnika gltownego, zintegrowany system
kontroli zamknie glowny zawor i sprobuje ponownie wlaczy¢ palnik. Urzadzenie
bedzie probowato 5 razy, a nastepnie przejdzie do trybu blokady. Tryb blokady
sygnalizowany jest czerwong kontrolka na nagrzewnicy. Aby zakonczy¢ ten tryb,
nalezy nacisna¢ przycisk RESET.

13. Aby wylacza¢ nagrzewnice na krétkie okresy: nalezy ustawi¢ termostat w
najnizszej pozycji lub w pozycji "OFF". Wentylator bedzie pracowal do
ostudzenia nagrzewnicy, a nastepnie nagrzewnica wylgczy si¢ automatycznie.

14. Aby wylaczy¢ nagrzewnice na dtuzsze okresy: zob. sekcje "Wyltaczanie doptywu
gazu do urzadzenia", ponizej.

WYLACZANIE DOPLYWU GAZU DO URZADZENIA

1) Nalezy ustawi¢ termostat w mozliwie najnizszym ustawieniu lub potozeniu "OFF".

2) Zamkna¢ zawor gazu, gdy wentylator zostat zatrzymany.
3) Nalezy wylaczy¢ zasilanie elektryczne urzgdzenia.

O Sprawdzi¢ cisnienie gazu, jak opisano szczegétowo ponizej.

O Nalezy wylaczy¢ urzadzenie i wlaczy¢, robigc dwuminutowe przerwy migdzy
cyklami. Nalezy zwrdci¢ uwage, czy zapton jest ptynny.

O Ustawi¢ termostat na wymagang temperatur¢ pokojowa.

O Niniejsza broszura oraz wszelkie informacje dotyczgce kontroli lub informacje
opcjonalne powinny zosta¢ umieszczone w dostepnym miejscu w poblizu
nagrzewnicy lub powinny zosta¢ podane uzytkownikowi koncowemu.
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Regulacja cisnienia
gazu palnika

Cisnienie gazu jest nastawione na wymagang ilosci ciepta, zanim urzadzenie
opusci fabryke. W sytuacji, w ktorej zasilanie gazowe nagrzewnicy jest zgodne z
ci$nieniem zasilania podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia, ci$nienie
robocze nie bedzie wymagaé korekty. Aby sprawdzi¢ cisnienie, stosuje si¢
nastepujacg procedure:

* Nalezy ustali¢ prawidlowe cisnienie pracy gazu podane na tabliczce
znamionowe;j;

*  Wiaczy¢ sterowanie termostatu pokojowego na najnizszy stopien;

* Usung¢ S$rube =z punktu testowego cisnienia palnika zaworu
wielofunkcyjnego. Podlaczy¢ manometr do punktu pomiarowego (patrz
rysunek 10a i 10b);

* Ustawi¢ termostat pokojowy na zapotrzebowanie ciepta, czyli powyzej
temperatury pokojowej;

* Obserwowaé¢ ci$nienie gazu palnika na manometrze i1 poréwnaé z
wymaganym ci§nieniem na tabliczce znamionowe;j;

* Je$li to konieczne, nalezy wyregulowaé cisnienie gazu palnika. Odkrecié
srube pokrywy (modele 035-3 -> 100-3) lub zaslepke pokrywy (modele 025-
3 ->030-3). Obrocic¢ srubg regulacji w lewo, aby zmniejszy¢ ci$nienie lub w
prawo, aby zwigkszy¢ ci$nienie (patrz rysunek 10a i 10b);

*  Ustawi¢ termostat pokojowy na najnizszym poziomie, aby wylaczy¢ palnik.
Wymieni¢ $§rubg/zaslepke punktu testowego i, przy wylaczonym gtownym
palniku, przeprowadzi¢ test kondycji gazowej przy uzyciu detektora wycieku
ptynu. Zresetowaé sterowanie temperaturg/termostat pokojowy, aby
zapewni¢ poziom operacyjny.

Rysunek 10a: Zawory gazowe Honeywell (typy 025-3 -> 030-3)

1

Legenda:

1) Zawor odcinajacy elektromagnetyczny EV1

2) Urzadzenie do regulacji cisnienia urzgdzenie lub, alternatywnie, Sruba regulacji przeptywu
3) Punkt pomiarowy ci$nienie wlotowego

4) Punkt pomiarowy ci$nienia wylotowego

5) Zawor odcinajacy elektromagnetyczny EV2

6) Wylot startowy

7) Gtéwny wylot gazu

8) Otwory (M5) do kotnierzy mocujgcych
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Rysunek 10b: Zawory gazowe Honeywell (typy 035-2 -> 100-2)
6 8 7 5

Legenda

1)  Wlot gazu

2) Wylot gazu

3) Wlotowy zawdr ci$nienia

4)  Wylotowy zawér cisnienia

5)  Zaciski AMP 6,3 mm i Sruby do okablowania

6) Zaciski AMP 6.3mm

7)  Zacisk/$ruba uziemienia (tylko modele z napieciem
sieciowym)

8) Sruba do regulacji regulatora ciénienia

Tabela 8 : Dysze palnika i cisnienia
* Biatorus, Chiny, Chorwacja, Czechy, Cypr, Estonia, Grecja, Islandia, Litwa, totwa, Czarnogéra, Nowa Zelandia, Portugalia, Serbia, Stowenia, Stowacja,

Hiszpania, Turcja 008-2 | 011-2 | 015-2 | 020-2 | 025-2 | 030-2 | 035-2 | 043-2 | 050-2 | 055-2 | 064-2 | 073-2 | 085-2 | 100-2
Gaz | Strumien | éred| 2,60 | 320 | 3,70 | 420 | 480 | 530 [ 575 | 650 | 680 | 7,00 | 800 | 740 | 890 | 10,00

ziem

n Cignien | e | 800 | 790 | 7.80 | 7.0 | 820 | 750 | 790 | 710 | 7.90 | 840 | 790 [ 12,00 | 800 | 7,00 | Cisnieniena
mzlm le wlocie 20
Strumiern | éred | 140 | 1,70 | 195 | 2,15 | 2,60 | 2.80 | 300 | 335 | 3,70 | 3.90 | 415 | 450 | 490 | 520
Propan — ..
(G31) Cisnien | var | 3690 | 36,90 | 3690 | 36.90 | 36,80 | 36.80 | 36,00 | 3590 | 35.80 | 35.70 | 35.60 | 35,10 | 34,60 | 34,50 | Ciénienie na

ie wlocie 37

*Rumunia, Polska

008-2 | 011-2 | 015-2 | 020-2 | 025-2 | 030-2 | 035-2 | 043-2 | 050-2 | 055-2 | 064-2 | 073-2 | 085-2 | 100-2
Gaz Strumien sred | 2,60 3,20 3,70 4,20 4,80 5,30 5,75 6,50 6,80 7,10 8,00 7,40 8,90 | 10,00

ziem

ny ig‘s‘"e“ mbar [ 8,00 | 790 | 7.80 | 7,10 | 820 | 7,50 | 790 | 700 | 7.90 | 840 | 7.90 | 12,00 | 8,00 | 7.10 Cl:‘;zg‘:;g
Strumien | éred | 140 | 1.80 | 200 | 225 | 2.80 | 295 | 330 | 350 | 3,80 | 410 | 440 | 490 | 510 | 560

Propan

(G31) if‘s“‘e“ mbar | 29,90 | 29,90 | 29,90 | 29,90 | 29,80 | 29,80 | 28.90 | 29,30 | 28,80 | 28,40 | 28,50 | 28,10 | 27,70 | 27,50 C‘:‘;jg}‘:;‘g

*Wegry, Federacja
Rosviska, Ukraina 008-2 | 011-2 | 015-2 | 020-2 | 025-2 | 030-2 | 035-2 | 043-2 | 050-2 | 055-2 | 064-2 | 073-2 | 085-2 | 100-2
Gaz | Strumien | sredn| 2,60 [ 3,20 | 3,70 | 420 | 480 | 530 | 575 [ 650 | 680 | 7,00 | 800 | 740 [ 890 [ 10,00

ziem

o ieClsme“ mbar | 8,00 [ 7,90 | 7,80 [ 7,00 | 820 | 7,50 | 7,90 | 7,00 | 7.90 | 840 | 7,90 | 12,00 | 8,00 | 7,10 %igiignzona
Strumier | éredn| 1,40 | 1,70 | 1,95 | 215 | 260 [ 2.80 | 300 | 335 | 370 | 390 [ 415 | 450 | 490 [ 520

Propan

(G3py [ Cismien o | 3690 | 3690 | 3690 | 36,90 | 36,80 | 36,80 | 36,00 | 35.90 | 35.80 | 35,70 | 35.60 | 35,10 | 3460 | 34,50 | Ciénieniena

ie wlocie 50
(1): Wegry: cisnienie wlotowe = 25 mbar

*Butgaria, Dania, Finlandia, Norwegia, Szwecja

008-2 | 011-2 | 015-2 | 020-2 | 025-2 | 030-2 | 035-2 | 043-2 | 050-2 | 055-2 | 064-2 | 073-2 | 085-2 | 100-2
Gaz Strumien sred | 2,60 3,20 3,70 420 | 4,80 5,30 5,75 6,50 6,80 7,10 8,00 7,40 8,90 | 10,00

ziem

ny Cignien | ar | 800 | 700 | 7.80 | 700 | 820 | 750 | 790 | 700 | 7.90 | 840 | 790 | 1200 | 800 | 7,00 | Cisnieniena
o ie wlocie 20
Strumiern | éred | 140 | 170 | 195 | 2,15 | 2,60 | 2.80 | 300 | 335 | 3,70 | 3.90 | 415 | 450 | 490 | 520
Propan - .
(G31) ieC‘s‘“e“ mbar | 28,90 | 28,90 | 28,90 | 28,90 | 28,80 | 28,80 | 29,20 | 29,20 | 29,00 | 28,90 | 28,90 | 28,50 | 28,10 | 27,97 C‘z‘:;z::g;g
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Ukl-ad Nagrzewnica jest wyposazona w zintegrowany bezposredni przekaznik
sterujacy zaptonu. Przekaznik monitoruje urzadzenia bezpieczenstwa i

Za pl’ Onowy kontroluje prace silnika odpowietrzajgcego oraz zaworu gazu pomig¢dzy cyklami
nagrzewania.

Normalne

nagrzewan ie Ponizej przedstawiono normalny cykl cieplny.

Sekwencja

cyklu pracy

e i el

Sensardmchfmﬁemofaﬂml
Energisation of venter motor.
lsmnmn‘u!llychmdpmhon De-energisation of gas valve.
|De-mm'gisd:imofvmtﬂm
-
I'g
. Prepurge | Safety | Nommal operstion
Start position time time bumer relay Apurge time
20 zec 5 sec 10 sec .
¥ ¥ > ¥ ¥ time ~
£ J 1 F 4 >
Firat heat demand sipnal.
Check on ok
Must be in closed or start position.
I not, there will be no power to
the venter motor. .
The power to the burner relay i off 10 Llane, then repeat stirting
il the : ot pre-purge for § attempts.
[sagero wikeh goes i If no ionisation after S then
normally closed - or start position. atiempts,
lock-out.
If there is a flame, the relay will high fire start on two stage or modulstion
g0 to lock-out. The light in the red reset applications.
swiich, moumted visibly an the heater
will glow.
Definicje:

Pozycja startowa: System nie jest w pozycji blokady i moze przystapi¢ do procesu uruchamiania po otrzymaniu zapotrzebowania na ciepto.

Czas wstepnego przedmuchu: Jest to okres 20 sekund, podczas ktdrego wentylator spalania (odpowietrznik) dziata przed
uruchomieniem urzadzenia zaptonowego.

Czas bezpieczenstwa: Czas bezpieczenstwa to opdznienie pomiedzy wzbudzeniem zaworu gazowego a sprawdzeniem obecnosci
ptomienia przez czujnik ptomienia. Jest to okres 5 sekund.

Uwaga: Jesli pfomien nie zostanie wykryty, przekaznik palnika bedzie
pie¢ razy podejmowat prébe zaptonu, a nastepnie przejdzie w tryb blokady.

Czas po przedmuchu: Jest to czas 10 sekund pomiedzy wytgczeniem palnika a momentem, kiedy wentylator spalania (odpowietrzajacy)
znajdzie sie pod napieciem.
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13. Konserwacja Informacje zawarte w sekcji KONSERWACJA 1 SERWIS niniejszego

i serwis podrecznika majg poméc wykwalifikowanemu technikowi serwisu w
konserwowaniu i serwisowaniu tego sprzgtu. Nagrzewnica bedzie dziata¢ przy
minimum konserwacji. Aby zapewni¢ dluga zywotnos¢ i zadowalajaca

0 L. wydajno$¢, nagrzewnica, ktora jest eksploatowana w normalnych warunkach
strzezenie:

powinna by¢ kontrolowana i czyszczona na poczatku kazdego sezonu
grzewczego (kontrola i konserwacja przynajmniej raz w roku). Jezeli
nagrzewnica pracuje w miejscu, w ktorym jest wyjatkowo duzo kurzu lub
innych zanieczyszczen wystepujacych w powietrzu, zalecana jest czestsza
konserwacja.

Po zakonczeniu jakiejkolwiek ustugi, nalezy uwaza¢, aby ponownie prawidtowo
zlozy¢ urzadzenie, aby nie stworzy¢ zadnego zagrozenia. Po uruchomieniu
ogrzewania, nalezy zawsze postgpowac zgodnie z instrukcjami na nagrzewnicy.

Po wytaczeniu zasilania,
nalezy zawsze wylaczy¢ gaz.

Harmono gram Harmonogram konserwacji - nastgpujace procedury powinny by¢
konserwac J i przeprowadzane co najmniej raz w roku (patrz rysunek 11a):
* Wyeczysci¢ caty brud, pytki i smar z zespotu wentylatora.
* Sprawdzi¢ wymiennik ciepta, zar6wno wewnetrznie jak i zewngtrznie, pod
katem uszkodzen fizycznych.
UWAGA: Jesli . » Sprawdzi¢ palnik pod katem kamienia, kurzu lub akumulacji zabrudzen. W
potr.zebne §3 czescl razie potrzeby, wyczyscic.
Zi}mlen'ne,lllzalezy’ . * Sprawdzi¢ czy wentylacja lub uktad odpowietrzania/system spalania
gzojpu:zccg(l)n;ctlzgiczlez powietrza s3 w dobrym stanie. Wymieni¢ elementy, ktore nie sa w dobrym
stanie.
fabryke. . . .
» Sprawdzi¢ okablowanie pod katem uszkodzen. Wymieni¢ uszkodzone
okablowanie.
Rysunek 11a -
Rozmieszczenie
elementow
sterowania
. ‘8
1) Palnik Y

2) Element kontroli granicznych warto
3) Lampka pracy palnika (H3)

4) Przycisk resetowania (S5)

5) Zapalnik iskrowy (ER)

6) Zespot panelu sterowania (rys. 11b
7) Zawor gazowy (V1)

8) Silnik wentylatora (M1)

9) Silnik odpowietrzajgcy

Silnik odpowietrzajacy jest w tym sa
miejscu we wszystkich modelach,
jego wyglad moze si¢ r6zni¢ (M3)
10) Element kontroli granicznych warto
11) Czujnik ptomienia (IS)

i
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Rysunek 11b - Zespét
panelu sterowania
pokazano naruchomej
podporce

1) Przekaznik sterujgcy (ER)

2) Listwa zaciskowa

3) Konektor

4) Wytacznik ci$nieniowy (S3)
5) Elektroniczny bezpiecznik przekaznika palriika
3.15AF -

cille FQ!E‘Q'."Q*%Y?!-‘?! S,
' I |

14. Konserwacja Nagrzewnica jest wyposazona w opatentowany wymiennik ciepta T-CORE2®.
= = Nalezy usuna¢ brud i kurz zgromadzony na zewnatrz. Wizualnie sprawdzic¢
-) miennika wymiennik ciepta pod katem pegknieé i dziur. Jesli obserwuje si¢ pekniecia lub
ciepta dziury, wymiennik ciepta nalezy wymienic.
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15. Konserwacja
palnika

Wyjmowanie palnika

Nagrzewnica ma  wyjatkowy, jednoczgéciowy  palnik T-CORE2®
zaprojektowany, aby zapewni¢ stabilno$¢ kontrolowanego plomienia, bez
zwigkszania lub cofania. Palnik moze by¢ wyjety w celu przeprowadzenia
kontroli lub serwisu: ponizej podano instrukcje dotyczace wyjmowania.
Palnik/komore sterowania palnika nalezy sprawdza¢ corocznie w celu ustalenia,
czy czyszczenie jest konieczne. Jesli doszto do nagromadzenia brudu, kurzu
i/lub zabrudzen, nalezy oczys$ci¢ komore i postgpowaé zgodnie z ponizszymi
instrukcjami, aby wyjac i oczysci¢ palnik.

Przestroga: Zaleca si¢ stosowanie ochrony oczu.

Instrukcje dotyczace wyjmowania palnika (patrz rys. 11a)

1. Poza obudowa, nalezy zamkna¢ doptyw gazu zaworem recznym.

2. Wylaczy¢ zasilanie elektryczne.

3. Odfaczy¢ doptyw gazu poza szafy sterownicza.

4. Otworzy¢ drzwiczki dostepu.

5. Odlaczyé¢ kolektor i odsungé, aby nie przeszkadzal. Na zaworze gazowym,
nalezy oznaczy¢ i odlaczy¢ zlacze. Ostroznie wyjaé kryze palnika i nakretke
blokujaca adaptera kryzy. Wysunaé adapter kryzy przez uchwyt na palniku,
popychajac kolektor w prawo. Przesunie to kolektor, aby nie przeszkadzat.
Rysunek 14 zawiera definicje elementéw sktadowych.

Rysunek 12a

Rysunek 12b

Kryza palnika

Nakrgtka blokujaca  Adapter kryzy
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6. Wyjmowanie palnika Rysunek 13a
a) Znajdz przednia podpor¢ korpusu palnika.
Wyjmij $ruby mocujace go do ostony. Rysunek

14 zawiera definicje elementéw sktadowych.

b) Trzymajac rurke Venturiego, przesun caty
palnik lekko w prawo w celu odtaczenia
palnika od podpdr po lewej stronie. Nastgpnie
obro¢ otwarty koniec rurki Venturiego na
zewnatrz nagrzewnicy. Ostroznie wyciagnij
palnik z obudowy.

Rysunek 13b

Rysunek 14 -
Etapy
wyjmowania
palnika

2. Wyjmij sruby mocowania palnika

Ty

===
T

3. Rurka Venturiego: wysuin w prawo, obréci¢ 1. Odtacz kolektor przy Kryziei
na zewnatrz, wyciagnij WYysuh na zewnatrz nag:lewnicy,
przesun w prawo
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Kontrola i
oczyszczanie palnika

Ponowny montaz palnika
kolejnosci.

16. Kryza
palnika

17. Ukiad
zapionu

Po wyjeciu palnika, zaswie¢ latarka na koncowki palnika. Sprawdz
nagromadzenie wegla, kamienia, pytow i/lub czegokolwiek, co moze ograniczaé
przeptyw przez przestrzenie pomigdzy nimi. Trzymajac zespol palnika tak, aby
obcy material wypadt z palnika, nalezy uzy¢ twardej szczotki z wlosia, aby
poluzowa¢ i usung¢ wszystkie zanieczyszczenia. Jesli palnik jest zbyt brudny,
nalezy wyja¢ jedna z zaslepek palnika. Nalezy wykreci¢ cztery sruby mocujace
zaslepke do obudowy palnika. Lekko dotkna¢ zaslepke, aby jg usunac.

Rysunek 15

Wyczysci¢ wszystkie ciata obce z palnika i rurki Venturiego. Po doktadnym
oczyszczeniu palnika, nalezy wymieni¢ zaslepke, upewniajac si¢, ze dobrze
dolega do obudowy palnika. UWAGA: Jezeli ktérykolwiek ze komponentdéw
palnika jest uszkodzony lub zniszczony, nalezy wymieni¢ zespot palnika.

Sprawdzenie cz¢sci wewnetrznej wymiennika ciepla (przy

wyjetym zespole palnika)

Przy wejsciu ptomienia do kazdej z rurek, nalezy zaswieci¢ jasnym $wiattem do
kazdej sekcji wymiennika ciepta. Swiecac $wiattem do wymiennika ciepta, nalezy
przyjrze¢ si¢ zewnetrznej powierzchni rurki, w ktorej widoczne jest zabarwienie.
Nalezy powtorzy¢ t¢ procedure z kazdg rurkg wymiennika ciepta. Jesli §wiatto
widoczne jest w obszarach wysokiej temperatury, wymiennika ciepta nalezy
wymienic.

Kroki podane w sekcji "wyjmowanie palnik" nalezy wykona¢ w odwrotne;j

Kryza palnika zwykle wymaga wymiany tylko wtedy, gdy nast¢puje zmiana
gazu. Zamawiajagc zastgpcza kryze, nalezy podaé wartos¢ opatowa (MJ/m3) i
gestosci gazu, jak rowniez model i numer seryjny urzgdzenia. Podczas
wyjmowania lub wymiany kryzy palnika nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ rurki
Venturiego i/lub uchwytu.

Zaplonnik - rysunek 11a pomoze okresli¢ potozenie zaptonnika. Nalezy odlaczy¢
przewod; wyjac¢ Srube i zaptonnik. Wyczysci¢ zespot zaptonnika uzywajac ptotna
Sciernego.

Iskiernik nalezy utrzymywac¢ w odlegtosci do 3 mm. RYSUNEK 16a.

Wazne: Przy ponownym montazu, przewod musi pozosta¢ potagczony z
zaptonnikiem.
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Rysunek 16a fs-.--—'--...___

Zaptonnik z wymagang /
3 mm 1 ‘ %
T -]

odlegtoscig iskrownika

Rysunek 16b

Czujnik
pfomienia

[:[ij):
Przestroga: Ze wzgledu Czujnik plomienia - rysunek 1la pomoze okre$li¢ polozenie czujnika
na wysokie napigcie na ptomienia. Nalezy odlaczy¢é przewod; wyja¢ Srube i1 czujnik plomienia.
przewodzie zaptonu i Wyczysci¢ przy uzyciu plotna $ciernego.
elektrodzie, nig d(.)tykaj, Przekaznik sterowania - pokazano na rysunku 17. Elektroniczny przekaznik
gdy sa pod napigciem. palnika kontroluje prac¢ nagrzewnicy, w tym zaplon. Nie nalezy otwierac

przekaznika sterujacego. Przy kazdym sezonie grzewczym nalezy sprawdzi¢
gtéwne przewody pod katem pogorszenia izolacji i dobrych potaczen.

Prawidtowe dziatanie bezposredniego uktadu z zaptonowego iskrowym wymaga
minimalnego sygnatu ptomienia, 1,0 mikroamperow (DC), zgodnie z pomiarem
wykonanym z uzyciem mikroamperomierza.

Wigcej informacji i procedura dotyczaca bezposredniego uktadu z zaplonem
iskrowym podano w rozdziale 12 i sekcji 25 Rozwigzywanie problemow.

Rysunek 17 - Przekaznik sterowa

18. Montaz Zesp6t wentylatora wyposazony jest w zabezpieczenie termiczne z

automatycznym resetem. Jezeli silnik nie dziata, moze to by¢ spowodowane
wentylatora niewlasciwym napieciem. Nalezy si¢ upewnic, ze silnik ma dostarczane
prawidlowe napigcie.

Usung¢ caty brud, pyiki i smar z zespotu wentylatora. Nalezy zachowac

ostroznos¢ podczas czyszczenia wentylatora.

Ponizsze instrukcje dotyczg wymiany zespotu wentylatora.

1. Jesli nagrzewnica jest zainstalowana, nalezy wylaczy¢ gaz i odlaczy¢ zasilanie
elektryczne.

2. Otworzy¢ drzwiczki i1 odlaczy¢ przewody.
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19. Silnik
i pokretio
odpowietrznika

. Wyjac¢ zespot wentylatora.
. W razie potrzeby, wymienic.

Umies$¢ zespot wentylatora na nagrzewnicy.

Obroci¢ tarcze wentylatora rgka, aby sprawdzi¢ przeswit. Jesli wymagana jest
regulacja, nalezy poluzowac¢ §ruby mocujace, przesung¢ pokrywe wentylatora
1 dokreci¢ sruby. Obrécié¢ tarcze wentylatora i ponownie sprawdzié przeswit.
Procedurg t¢ nalezy powtarza¢, az zespot bedzie prawidtowo ustawiony.

. Nalezy przetaczy¢ przewody zgodnie ze schematem i zamkna¢ drzwiczki.
. Przywrdci¢ zasilanie nagrzewnicy 1 wigczy¢ gaz. Wigczy¢ palnik, postepujac

zgodnie z instrukcjami na tabliczce informacyjnej. Sprawdzi¢ pod katem
prawidlowego dziatania.

Nalezy usuna¢ brud i ttuszcz z obudowy silnika, obudowy i pokretia
odpowietrznika. Lozyska silnika odpowietrznika sa smarowane na state.

Ponizsze instrukcje dotycza wymiany zespotu silnika i pokretla odpowietrznika.
Caly sprzet nalezy usuna¢ w celu zastosowania przy ponownym montazu i
instalacji lub wymianie czgsci.

1

. Nalezy wylaczy¢ gaz i odlaczy¢ zasilanie elektryczne.
2.
3.

Otworzy¢ drzwiczki dostgpowe do komory sterowania.

Odlaczy¢ trzy kable silnika odpowietrznika od przekaznika i $ruby uziemienia
(na panelu sterowania).

. Trzymajac silnik, nalezy wyja¢ sruby mocujace ptyte silnika do obudowy

odpowietrznika. Wyjac zespot silnika i pokretta z nagrzewnicy.

. Zamontowa¢ ponownie po wymianie zespotu silnika i pokretta odpowietrznika.
. Schemat okablowania pozwala prawidtowo podtaczy¢ przewody.
. Przywrdci¢ zasilanie nagrzewnicy i wilaczy¢ gaz. Wiaczy¢ palnik, postepujac

zgodnie z instrukcjami na tabliczce informacyjnej. Sprawdzi¢ pod katem
prawidlowego dziatania. Wymieni¢ drzwiczki dostepowe.
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Pozycja pokretia
odpowietrznika na wale -
M le UDSA 025-3-

(Obrét w prawo od konca watu silnika)

Pokretto
odpowietrznika

Rysunek 18 Tabliczka
silnika
odpowietrznika

montazu
Wentyl silnika
ator
chtodz
acy
silnik

s | o

Rysunek 19 Modele UDSA 035-3- 100-3 N
(Obrot w prawo od konca walu silnika)

Ptytka
silnika
odpowietrzn
ika
Uchwyt do
montazu
silnika
Wentyl
ator
chtodz ' Pokretto
acy odpowietrznika
silnik

som | |-
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20. Obsiuga
zaworu
gazowego

21. Czujnik
cisnienia
powietrza
do spalania

ZAGROZENIE:

Bezpieczna praca

urzadzenia wymaga
prawidtowego

przeptywu odpowietrzania.
Nie wolno wykonywac obejscia
przetacznika powietrza do
spalania ani prébowac
obstugiwac urzadzenie bez
odpowietrznika.

Glowny zawor szybkiego otwarcia doplywu gazu jest obstugiwany za
posrednictwem termostatu i elementéw sterowania systemow bezpieczenstwa.
Glowny zawor jest typu membranowy, zapewniajacy regulowany przeptyw gazu
1 jest ustawiony fabrycznie. Zawor gazowy nie wymaga konserwacji innej niz
doktadne usuniecie brudu zebranego na zewnatrz i sprawdzenia okablowania.
Instrukcje ustawienia ci$nienia badan znajdujg si¢ w punkcie 12.

OSTRZEZENIE: Zawér operacyjny jest gléownym zabezpieczajacym
zaworem odcinajacym. Wszystkie przewody doprowadzajace gaz musza
by¢ wolne od brudu i kamienia przed podlaczeniem do urzadzenia, aby
zapewni¢ odpowiednia szczelno$¢.

Czujnik ci$nienia powietrza do spalania zapewnia prawidlowy przeplyw
powietrza do spalania. Przetacznik wykrywa roznice cisnien pomiedzy
podcisnieniem w skrzynce kolektora gazu spalinowego a cisnieniem w sekcji
sterowania. (Lokalizacje przetacznika pokazano na rysunku 11b).

Przy uruchomieniu, gdy nagrzewnica jest zimna, czujnik ci$nienia jest na
poziomie najbardziej ujemnym, gdy nagrzewnica oraz instalacja spalinowa si¢
rozgrzeja, wykrywane cis$nienie staje si¢ mniej ujemne.

Jezeli ograniczenie lub nadmierna dhugos¢ przewodu spalinowego powoduje, ze
czujnik wykrywania ci$nienia jest ponizej dopuszczalnego poziomu, presostat
wylaczy palnik glowny.

Rysunek 20.

Rysunek 10 pokazuje
lokalizacje.  Jezeli  zostanie
stwierdzone, ze trzeba wymienié
przetacznik cisnienia, nalezy
uzywaé tylko czesci
zatwierdzonych przez fabryke,
ktore sg przeznaczone do
danego modelu 1 wielkos$ci
nagrzewnicy.
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22. Elementy
kontrolne
wartosci
granicznych

Jesli elementy kontrolne
wartoéci granicznych wymagaja
wymiany, nalezy uzywac tylko

czesci zamiennych
zatwierdzonych przez fabryke,
odpowiednich do  wielkos$ci
nagrzewnicy.

Przyblizone lokalizacje

pokazano na rysunku 11a.

Ostrzezenie:

Nigdy nie nalezy ominaé
elementow kontrolnych
wartosci granicznych, moze to

spowodowat ——Tiiebezpieczne

warunki.

23. Przewody
spalinowe
i powietrza

do spalania

Wszystkie jednostki wyposazone sg w elementy kontrolne wartosci granicznych
aktywowane temperaturg. S3g one ustawione fabrycznie i nie mozna ich
regulowac. Jesli zostanie osiagnieta ktoras wartos¢ zadana, odpowiedni element
kontrolny wartoSci granicznych przerwie zasilanie elektryczne zaworu
gazowego. Urzadzenia te zapewniaja zabezpieczenie w przypadku awarii silnika
lub braku przepltywu powietrza z powodu ograniczen. (Lokalizacje pokazano na
rysunku 11a).

Rysunek 21: LC1

Rysunek 22: LC3

Rysunek 23:
Lokalizacja
LC1/LC3

Caly system nalezy sprawdzi¢ co najmniej raz w roku. Kontrola powinna
obejmowac wszystkie spawy, szwy, adaptery koncentryczne i zaglepke koncowa
uktadu spalinowego. Nalezy wymieni¢ uszkodzone lub silnie skorodowane
czescl.
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24. Rozwiazywanie Zintegrowany przekaznik sterujacy kontroluje prace nagrzewnicy. Jezeli

problemoéw

nagrzewnica nie dziala prawidlowo, nalezy przejrze¢ schemat podany
ponizej i zapoznaé si¢ z sekwencjg pracy

w sekcji 16.

Ogdlne wykresy dotyczace rozwigzywania problemow, zamieszczone na
kolejnych stronach, pomoga okresli¢ problem.

Schemat blokowy
przekaznika sterowania
Rozwiazywanie

probleméw

1/ Wylaczona kontrolka blokady, ale nagrzewnica nie dziata

Is the thermostat above room temperature and
if used is the time clock on?

YES N‘

Limit control

LC1 closed ? Set thermostat above room

YES i

Check connection line
voltage.

temperature & if used make
l MO

certain the time clock is on
Let appliance cool down so
that LC1 can return to
closed position.

i MO YES

Correct fault. Faulty burner

controller fuse ? ———»

Faulty burner
MO controller - replace

YES l

Replace fuse
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2 / Nagrzewnica nie dziata, kontrolka blokady wtgczona

Does venter motor NO

operate ?

YES l

Breakdown of appliance
- signal lamp H3 burns

Breakdown of appliance -
signal lamp H3 burns

}

Reset appliance

|5 differential air pressure
switch (S3) active 7

‘ See 24

2A :Faulty differential air
pressure switch

l YES

Check burner
controller.

in open position 7

Owerheat control LC3

Do you observe

flame failure :
consult 28

Check flue pipe system (see
table 5)- Flue blocked ortoo

Reset appliance - Check ifthere is 230V at | o
» terminals (5) J2 & (2) J1.
YES
YES
See 2C

Correctif necessary.

eltaP. Does burner ignite?

Checkventer motor.

long ?
YES
Reference tube to differential air | NO
pressure switch is not aitightor ———»
blocked *?
YES
Check differential air pressure o
switch (53). Check switch point »

Check connection (2)+(3)

J2 at burner controller (E).

Ifnecessary correct. Does
burner ignite?

NO
—

YES
¥

Faulty differential air
pressure switch 53 :
replace.

Faulty burner
controller (E).
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2B : Flame failure

Is polarity of mains correct? NO Carrect polarity
YES
O : hJ
Correct gas supply 2 Dpes inlet gas pressure agree YES Wait 20 sec. and press
pressure * with the data badge? —* |zt button
Check spark igniter - check O Is a spark visible ? NO ‘Wait 25 sec and check if a flame is
spark gap, spark wire and "l & visible in the view port 7
connector.
YES
Check flame signal using micro|  YES |Check bumerrelay
Checkbumerrelay | no  [During 5 sec trial for ignition amp meter. Is signal greater »(E)
4+——is a spark visible? than 0,2microA?
YES
MO
L4
Check electronic
igniton control - if
Spark visible, still no necessary clean
flame
¥
Is signal greater than —_— Replace bumer
0,2microA? relay (E)
Is there 230V on burner relay |+
atterminals (1)+(2) J& ?
NO
¥
Is sensor NO  [Reposition flame
YES NO located in * |sensor.
¥ ¥ flame ?
Check mult Check burner relay l
functional gas valve (E) WES
& wiring |5 the heater NO  [Correctif
grounded? — ™|necessary.

l YES

Replace flame
Sensor.

1505UDSA-3BMBC--PO, Str. 37/38



2C : Limit controls LC1 {(auto reset) & LC3
{manual reset) switch burner off

Does the fan operate? NO Is there 230V atterminals | yge

v

—[(1)+(2)J17
lYESA

Louvres correctly MO Correct fault
adjusted ?

lYES

Check if fan rotational

Faulty motor -
replace

NO

direction is correct.

l YES

Check for excessive YES Correct fault (see
injector pressure —— *|table 8a)

I

Check if fan operates ca NO Replace bumner relay
10 sec after starting-up of —— (E)

burner?

YES
NO

Check if fan continues to
run ca 3min after burner
switched off?

iYES
YES Detect cause and

Line voltage :
z —  s{repair
disconnected? :

NO
h 4
Check if swlich-pointLC1 | MO Replace limit
(=80%)is OK? contral LCA
i YES
Check if switch-point LC3 | NO _[Replace limit
(=110%) is OK? "l control LC3
3/ Wentylator nie dziata
Check if air fan starts MO Iz there 230V atterminals YES
when switch is on position 1)+ (2) )27
wentilation®

L

Faulty motar -
replace
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Diagnostyka ogodlna

PROBLEM PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA SRODEK NAPRAWCZY
Silnik . Brak zasilania jednostki 1. Wiaczy¢ zasilanie, sprawdzi¢ bezpieczniki zasilania lub wytacznik
odpowietrzn . Brak zasilania silnika odpowietrznika 2. Sprawdzié potaczenia na przekazniku palnika i/lub zaciski silnika

ika nie rusza

. Zintegrowany przekaznik palnika uszkodzony
Wadliwy silnik odpowietrznika

. Przepalony bezpiecznik (F3.1)

. Przepalony bezpiecznik przekaznika palnika

. LC1 otwarty

8. LC3 otwarty

9. Jednostka w trybie blokady
10. Termostat pokojowy otwarty

odpowietrznika
. Wymieni¢ przekaznik palnika
Wymieni¢ silnik odpowietrznika Patrz sekcja 26.
Wymieni¢ bezpiecznik
. Wymieni¢ bezpiecznik
. a) Ustawi¢ nagrzewnice na wentylacje az LC1 sie zamknie

b) Wymieni¢ LC1

¢) Sprawdzi¢, czy nie ma przeszkdd po stronie wentylatora
8. a) Zresetowa¢ LC3

b) Wymieni¢ LC3

TAYER § ¥ SSRGS P, PPy

N0 U AW

Palnik sie 1. Zawor gtdwny nie dziata 1. a) Sprawdzi¢ napiecie na zaworze w okresie zaptonu
nie zapala b) Sprawdzi¢ przytgcze gtdwnego zaworu gazowego
¢) Sprawdzi¢ ztacze przekaznika palnika
d) Wymieni¢ zawor
2. Powietrze w przewodzie gazowym 2. Przedmuchaé przewéd gazowy
3. Cisnienie gazu zbyt wysokie lub zbyt niskie 3. a) Cisnienie zasilania powinno by¢ 15 mbar dla gazu ziemnego
(tylko w Wielkiej Brytanii) lub 37 mbar dla propanu (tylko Wielka
Brytania).
b) Przeszkoda w przewodzie gazowym
4. Brak iskry: c) Srednica przytacza gazowego zbyt mata
a) Luzne potaczenia przewoddw 4. Sprawdzi¢, czy:
b) Nieprawidtowa przerwa do iskiernika a) Wszystkie potaczenia s3 state
¢) Kabel iskrownika ma zwarcie z masg b) Utrzymana jest przerwa iskiernika na 3 mm.
d) Elektroda zaptonowa ma zwarcie z masa ¢) Wymieni¢ zuzyty lub uziemiony przewdd iskiernika.
e) Przekaznik palnika nie jest uziemiony d) Wymieni¢, jesli elektroda ceramiczna jest peknigta lub uziemiona.
f) Urzadzenie nie jest prawidtowo uziemione ¢) Sprawdzi¢ przewdd uziemienia przekaznika palnika.
f) Upewnic sie, czy urzadzenie jest prawidtowo uziemione i
g) Uszkodzony przekaznik palnika odpowiednio podtaczone fazowo
o ) o (L1 do goracego otowiu, L2 na neutralne).
3. Prze’rqc.zmk cisnienia povxllletrza. spalania nie g)Jesli napiecie dostarczane jest do przekaznika palnika, a wszystkie inne
zamyka sig na mocy odpowietrznika przyczyny zostaty wyeliminowane zastapi¢ przekaznikiem palnika.
5. Najpierw sprawdzic, czy:
a) Urzadzenie jest wiasciwie wentylowane
b) Usungé przeszkode z odpowietrznika
Wiaczyc i 1. Cisnienie gazu zbyt wysokie lub zbyt niskie 1. Cisnienie zasilania powinno by¢ 15 mbar dla gazu ziemnego (tylko w
wytaczyc Wielkiej Brytanii) lub 37 mbar dla propanu (tylko Wielka Brytania).
palnik 2. Przekaznik palnika nie jest uziemiony 2. Sprawdzi¢ potaczenie przewodu uziemienia przekaznika palnika
3. Uszkodzony przekaznik palnika 3. Jesli doprowadzone jest zasilanie 220/240 V do przekaZnika palnika i
wszystkie inne przyczyny zostaty wyeliminowane, nalezy wymienic¢
4. Czujnik ptomienia uziemiony przekaznik palnika.
4. Nalezy sie upewni¢, ze gtéwny czujnik ptomienia nie jest uziemiony
5. Peknieta ceramika na czujniku ani, ze izolacja lub ceramika nie sg pekniete. Wymien w razie
6. Niewtasciwa polaryzacja potrzeby
S Wymienié czninik
Silnik 1. Obwdd otwarty 1. Sprawdzi¢ okablowanie i potagczenia
wentylatora 2. Uszkodzone sterowanie wentylatora 2. a) Wymieni¢ sterowanie wentylatora
nie rusza b) Sprawdzi¢ napiecie na rezystorze, kiedy zawér gazowy jest otwarty
3. Uszkodzony silnik 3. Wymieni¢ silnik lub rozrusznik
Silnik 1. Wewnetrzne zabezpieczenie termiczne silnika 1. Sprawdzi¢ obcigzenie silnika i poréwnac¢ z podanym na tabliczce
wentylatora cyklicznie wtacza sie i wytacza znamionowej silnika Wymieni¢ silnik w razie potrzeby
lub
odpowietrzni
ka wtacza sie
i wylacza,
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25Wykaz czesci [pis Zastosowanie UDSA-3 Numer czesci
Przekaznik sterujacy 025 ... 100 03 25324
Zapalnik iskrowy 025 ... 100 05 25162
Czujnik ptomienia 025 ... 100 03 401US 195292
Element kontroli granicznych 025 ... 100 03 24959 03
Element kontroli granicznych 025 ... 100 03 24959 04
Sterowanie wentylatora KFC 025 ... 100 03 25167
Przetacznik cisnieniowy '043 30 60621 94
Przetacznik cisnieniowy '073 30 60621 130
Przetacznik cisnieniowy wszystkie rozmiary, z 30 60621 120
Przekaznik 025 ... 100 30 61742 240V
Lampka sygnalizacyjna 025 ... 100 60 61996
Przycisk resetowania 025 ... 100 60 61988
Filtr sieciowy 025 ... 100 30 61747
Zawdr gazu ziemnego 1st 035 ... 100 03 25136
Zawdr gazu ziemnego 1st 025 ... 030 03 25141
Zawdr gazu ziemnego 2st 025 ... 100 03 25136 02
Zawor gazowy, propan 1st 025 ...030 03 25142
Zawor gazowy, propan 1st 035 ... 100 03 25134
Zawor gazowy, propan 2st 025 ... 100 03 35136 02
Kurek zaworu gazowego + 035 ... 100 03 25136 V1
Kurek zaworu gazowego + 025 ... 030 03 25141 V1
Wentylator ERP '025 01 27005
Wentylator ERP '030 01 27006
Wentylator ERP '035 01 27007
Wentylator ERP '043 01 27008
Wentylator ERP '050 01 27009
Wentylator ERP '055 01 27010
Wentylator ERP '064 01 27011
Wentylator ERP '073 01 27012
Wentylator ERP '085 01 27013
Wentylator ERP 100 01 27014
Silnik odpowietrznika 025 ... 030 11 43426 04
Silnik odpowietrznika 035 ... 100 11 43426 04
Zespot odpowietrznika 025 ... 030 35 25222
Zespot odpowietrznika 035 ... 100 35 25223
Zespot pokretta odpowietrznika| 025 ...030 90 82244
Pokretto odpowietrzacza 035 ... 100 02 25728
Zespot gtéwnego okablowania | 025 ... 100 21 41642 PO1
Zespot gtéwnego okablowania | 025 ... 100 06 41640 02
Zespot okablowania 025 ... 020 06 41640
Przekaznik 2st 025 ... 100 30 61736 230V
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